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WARNING

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

UPOZORENJE:Smanjite opasnost od strujnog
udara i ne uklanjajte poklopac ili strazniji
dio. Uredaj ne sadrzi dijelove koje
korisnik moze popraviti. Servisiranje
povijerite kvalificiranom osoblju.

Molimo, prije uporabe aparata pazljivo procitajte
ove upute i sacuvajte ih za buduéu uporabu

Oznaka munje sa strelicom unutar
trokuta upozorava korisnika kako
dijelovi unutar proizvoda predstavljaju
opasnost od strujnog udara.

Uskli¢nik u jednakostraniénom trokutu
upozorava korisnika na postojanje
vaznih uputa za rukovanje i odrzavanje
(servisiranje) u dokumentaciji
isporu€enoj s uredajem.

UPOZORENJE ZA KORISTENJE UTORA: UTOR
ukljucite tek kada se ukljuci zaslon. Jedinicu UTORA
uklju¢ite pomocu daljinskog upravljaca ili gumba na
zaslonu, ne ukljucujte je pomo¢u gumba na samom
uredaju.

UPOZORENUJE: Ovaj uredaj nije namijenjen za
uporabu od strane osoba (ukljucujuéi djecu)
koje nemaju tjelesne, osjetilne ili mentalne
sposobnostima, iliim nedostaje iskustva i znanja,
osim ako su pod nadzorom osobe odgovorne za
njihovu sigurnost ili ako im ona daje potrebne
upute za rad s uredajem.

Vazne sigurnosne upute

* Ovaj proizvod je namijenjen samo uporabi u
zatvorenim prostorima.

Temperature okruzenja u kojima se koristi uredaj

« Kada se uredaj koristi na nadmorskoj visini manjoj
od 1400 m (4 593 ft): 0 °C do 40 °C (32 °F do104 °F)

» Kada se uredaj koristi na velikim visinama (1400 m
(4593 ft) i viSim te na nadmorskoj visini ispod 2800
m (9186 ft)): 0 °C do 35 °C (32 °F do 95 °F)

Uredaj nemojte instalirati ako na nadmorskoj

visini od 2800 m (9186 ft) ili vecoj.

» Ako se ne pridrzavate navedenog to moze skratiti
vijek trajanja unutarnjih dijelova i rezultirati kvarom.
* Molimo, ovaj priru¢nik sauvajte za buduc¢u uporabu.
« Prije CiS¢enja proizvod iskljucite iz strujne uti¢nice.
Proizvod ne distite kada je uklju¢en. Ne koristite
tekuca sredstva za CiSc¢enje ili aerosol. Za ¢iSc¢enje
koristite vlaznu krpu. Ako to ne pomogne Koristite
sredstva za CiScenje LCD zaslona. Sredstvo za
CiS¢enje ne primjenjujete izravno na izravno na
proizvod.
Ne Koristite ne odobreni pribor i tako sprijecite kvar.

Proizvod ne postavljajte u blizini umivaonika,
sudopera, posuda s vodom, bazena, itd.

.

Sprijecite oStec¢enja koja mogu izazvati pozar
ili strujni udar te ne izlazite proizvod prskanju
tekucina ili teku¢inama koje kapaju te ne postavljajte
predmete napunjene teku¢inama, poput vaza, ¢asa
i sl., na ili iznad proizvoda (npr. na police iznad
uredaja).

Ostavite 5 cm slobodnog prostora izmedu proizvoda
i zidova ili drugog namjestaja radi ventilacije.
Proizvod se moze pokrenuti samo primjernom
adekvatnog izvora napajanja navedenog na nazivnoj
plocici. Za viSe informacija obratite se prodavacu.

Sigurnosna mijera, trozilni uzemljeni utika¢ isporuc¢en
je s proizvodom. Molimo, iz sigurnosnih razloga ne
vr8ite izmjene na uzemljenom utikacu. Za proizvod
uvijek koristite uzemljenu uti¢nicu.

Molimo, nabavite utika¢ i uti¢nicu potrebne za
odgovarajuce napajanje uredaja.

Proizvod postavite u polozaj koji nec¢e utjecati na
elektri¢ne kabele prilikom rada proizvoda.

.

.

.

Postujte upozorenja i upute naznacene na proizvodu.

Za rad s odredenim funkcijama slijedite upute na
zaslonu.

Sprijecite opasnost od pozara ili strujnog udara i
ne opterecujte utikace i produzne kabele. Molimo,
ne otvarajte poklopac zaslona i ne servisirajte ga
sami. Ako je potreban popravak nije izvrSio ovlasteni
servis to moze rezultirati rizikom od opashog napona
i drugim opasnostima.

Ako proizvod necete koristiti duze vrijeme tada ga
iskljucite iz strujne uticnice.

Proizvod postavite na dobro prozraéeno mjesto i
sprijecite utjecaj izravnog svjetla, pregrijavanja i
vlage.

Proizvod se treba Cuvati na temperaturi od 0 C° -
40 C°. U protivnom, uredaj se moze trajno ostetiti.

.

.

Uredaj uklju€ite u uzemljenu uti¢nicu. Uvijek
koristite uzemljeni strujni kabel koji je isporuc¢en
s proizvodom. Proizvoda¢ nije odgovoran za
oStecenja nastala uporabom neuzemljene uti¢nice
ili kabela.
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» Za trajno priklju¢enu opremu treba postojati
pristupacni uredaj za odspajanje koji je ve¢ ugraden
u elektri¢nu instalaciju.

Za uredaje koji se ukopcCavaju, strujna uti¢nica
treba se instalirati u blizini uredaja i mora biti lako
dostupna.

Ne dirajte duze vrijeme dijelove proizvoda koji
postaju vruci. To moze rezultirati opeklinama nizeg
stupnja.

LCD panel na ovom proizvodu napravljen je od
stakla. Stoga, on moze puknuti ako se proizvod
ispusti ili udre. Pripazite da se ne ozlijedite na
slomljenom staklu ako se LCD panel razbije.

Uporaba zaslona ukljucivati smrtonosne rizike
i opasnosti koje mogu izravno rezultirati smréu,
tielesnim ozljedama, teSkom fizickom Stetom ili
drugim gubicima, ukljuujuci kontrolu nuklearne
reakcije u nuklearnim postrojenjima, medicinskim
sustavima za odrzavanje zivota, kontrolu lansiranja
projektila u oruzanom sustavu.

Proizvod ne izlazite izravnom sun¢anom svjetlu i ne
postavljajte otvoreni plamen, npr. zapaljene svijece,
na ili pored proizvoda.

Ne postavljajte izvore topline, poput elektri¢nih
grijaca, radijatora i sl., pored proizvoda.

Radi sprje¢avanja moguceg strujnog udara
u ekstremnim vremenskim uvjetima (oluje,
grmljavinsko nevrijeme) iskljucite uredaj iz strujne
utiénice.

Ne dirajte upravljate gumbe osim onih opisanih u
korisni¢kom priru¢niku. Neadekvatno prilagodavanje
upravljackih gumba koje nije opisano u uputama
moze izazvati oStecenje, koja zahtjeva dugotrajni rad
kvalificiranog tehni€ara na prilagodavaniju proizvoda.

Ne tresite proizvod. Pripazite je proizvod izbalansiran
na mjesto gdje je postavljen.
Ne bacajte i ne ispustajte predmete na proizvod.

Ne dirajte zaslon proizvoda ili bilo koju njegovo
povrsinu s ostrim predmetom.

Ne drzite proizvod u vlaznom okruzenju.

Ne drzite proizvod u ekstremno hladnom okruzenju.
Ne drzite proizvod u ekstremno toplom okruzenju.
Ne postavljajte proizvod na pod ili na povrsine pod
nagibom.

Mali dijelovi mogu predstavljati opasnost od gusenja
ako se nehotice progutaju. Male dijelove drzite izvan
dosega djece. Bacite nepotrebne male dijelove i
druge predmete, uklju€ujuéi ambalazni materijal
i plasti¢ne vrecée/folije i tako sprijecite da se mala
djecaigraju s njima i tako otklonite moguéu opasnost
od gusenja.

« Koristite samo dodatke / pribor koji je odredio
proizvodac.
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» Bezi¢na LAN funkcija ovog zaslona mora se koristiti
isklju€ivo unutar zgrada.

» Pripazite i odspojite sve kabele i pribor za
sprjeavanje prevrtanja prije premjestanja zaslona.

* Ako zaslon premjestite dok su neki kabeli jo§
spojeni to moze ostetiti kabel i rezultirati pozarom
ili strujnim udarom. Strujni utika¢ redovito Cistite i
sprije€ite nakupljanje prasine. Ako se na utikacu
nakupi prasina to za posljedicu moze imati vlagu
koja moze izazvati kratki spoj, a on strujni udar ili
pozar. Iskop€ajte strujni utikac iz zidne utiCnice i
obriSite ga suhom krpom.

Ventilacijski otvori na proizvodu

Ventilacijski otvori dizajnirani su tako da omoguce
neprekidni rad proizvoda i sprijeCe pregrijavanje. Niu
kom slucaju ne blokrajte te otvore. Zbog toga proizvod
ne postavljajte na krevete, sofe, tepihe ili neku drugu
sliénu povrsinu.

Nikad nemojte umetati predmete u proizvod kroz
ventilacijske otvore ili druge otvore. Uredaj je pod
visokim naponom pa bi umetanje bilo kakvih predmeta
u ventilacijske ili druge otvore proizvoda moglo
izazvati strujni udar, kratki spoj unutarnjih dijelova i/ili
pozar. Iz istog razloga, ne prolijevajte vodu ili tekuéinu
po proizvodu.

Popravak

Ako tehnicka sluzba prodavaca ne specificira osnovnu
primjenu proizvoda ne popravljajte sami proizvod. U
protivhom, ponistit e se jamstvo, a mozete ugroziti
svoje zdravlje ili proizvod. Po potrebi, posavjetujte se
s ovlastenim servisom.

« Kada je kabel istroen ili oStecen.

» Ako je proizvod pao ili ako je oSte¢eno kuciste
proizvoda.

» Ako se promjene performanse proizvoda ili ako
uredaj treba popraviti.

» Ako se tekucina prolila po proizvodu ili ako su
predmeti pali na proizvod.

* AKo je uredaj bio izlozen kisi ili vodi.

» Ako uredaj ne radi ispravno na nacin opisan u ovom
korisni¢kom priru¢niku.

Zamjenski dijelovi

U slu€aju da su vam potrebni zamjenski dijelovi
za proizvod pripazite da servis koristi zamjenske
dijelove koje je odredio proizvodac ili one s istim
karakteristikama i performansama kao i originalni
dijelovi. Upotreba neodobrenih dijelova moze
rezultirati pozarom, strujnim udarom i/ili drugim
ostecenjima.



Sigurnosne provjere

Nakon zavrSetka servisa ili popravka uredaja zamolite
tehni¢ara u servisu neka obavi sigurnosne provjere
kako bi se utvrdilo je li uredaj ispravan za rad.

Prikljucni kabel

« Strojni kabel koristi se za isklju¢ivanje proizvoda
iz strujne uticnice i zato mora biti spreman za rad.
Ako proizvod nije isklju€en iz strujne utiCnice on ¢e
i dalje troSiti struju u svim situacijama ¢ak i kada je
proizvod u modu pripravnosti ili isklju¢en.

« Koristite samo strujni kabel isporu¢en sa zaslonom.

« Pripazite i koristite strujni kabel koji odgovara vasoj
lokaciji. Upotreba krive vrste kabela moze izazvati
strujni udar ili pozar.

* Nemojte ostetiti strujni kabel i nemojte na njega
stavljati teSke predmete, rastezati ga, savijati ga
i nemojte gaziti po njemu. Takoder, ne koristite
produzne kabele. Ostec¢enje kabela moze rezultirati
pozarom ili strujnim udarom.

* Prilikom iskljuivanja uredaja iz strujne uti¢nice
uvijek ga isklju¢ite povlacenjem utikaca. Prilikom
isklju¢ivanja uredaja iz strujne uti€nice nikad ga ne
povlacite za kabel.

* Ne koristite strujni kabel sa produznim kabelom na
koji ga se mogu prikljuciti razni uredaji i moduli (tzv.
power tap). Priklju€ivanje produznog kabela moze
izazvati pozar kao rezultat pregrijavanja.

« Utika¢ ne izvlacite i ne prikljucujte mokrim rukama.
To moze rezultirati strujnim udarom.

« Ako duze vrijeme ne Koristite strujni kabel iskljucite
ga iz strujne uticnice.

* Ako strujni kabel ne radi ili ako je oStecen ne
pokuSavajte ga sami popraviti. Ako je kabel
oStecen treba ga zamijeniti, posao povjerite samo
kvalificiranom osoblju.

Sigurnost djece

» Ova oprema nije prikladna za primjenu na lokaciji
na kojoj vjerojatno borave djeca.

* Ne dozvolite djeci da se penju ili igraju sa zaslonom.

« Zaslon ne postavljajte iznad namjestaja koji se moze
lako koristiti kao stepenice.

* Upamtite da se djeca lako uzbude gledajuci
televizijski program, posebno na velikim zaslonima
s realisticnom prikazom (tzv. larger than life).
Trebate voditi racuna i postaviti ili instalirati zaslon
na mjestima gdje se ne mozZe gurnuti, prevrnuti ili
oboriti.

« Trebate voditi racuna da sve kabele priklju¢ene na
zaslon postavite tako da ih radoznala djeca ne mogu
povuci ili dohvatiti.

Prikljucci
Pripazite i iskljucite glavnu strujnu
sklopku i iskljucite utika¢ iz strujne
utiCnice prije spajanja/odspajanja
kabela. Takoder, procitajte priruénik
opreme koju ¢ete prikljuciti.

Pripazite i nemojte pobrkati ulazne prikljucke s

izlaznim priklju¢cima na prikljuénim kabelima.

Nehoti€na zamjena kabela prikljucenih na ulazne

i izlazne priklju¢ke moze izazvati kvarove i druge

probleme.

VAZNE INFORMACIJE: STABILNOST

Polozaj

Ako je zaslon postavljen na nestabilno ili nakoSeno

mjesto postoji opasnost od moguceg pada. Brojne

ozljede, pogotovo kod djece, mogu se izbjedi
poduzimanjem jednostavnih sigurnosnih mjera kao

Sto su:

« Koristiti samo onaj namjestaj koji moze zaista

podnijeti tezinu zaslona.

« Provjeriti da zaslon ne stoji na rubu namjestaja.

* Ne postavljati zaslon na visoki namjestaj (na primjer

vitrine ili police za knjige) bez dodatnog osiguranja

namjestaja i zaslona s prikladnim osloncem

* Ne postavljajte zaslon na tkaninu ili druge materijale

koji se nalaze izmedu zaslona i namjestaja na kojem

je postavljen.

» KorisStenje fiksnih uredaja poput nosaca za
montiranje na zid koje preporucuje ili isporucuje
proizvodac.

» Upoznavanje djece s opasnostima koje prijete od
penjanja po namjestaju kako bi dohvatili zaslon
ili gumbe za rukovanje zaslonom. Bez obzira
zadrazvate li ili premjeState postojeci proizvod
trebate se pridrzavati gore navedenih sigurnosnih
mijera.

Transport i dostava

» Uredaj se treba ¢uvati u originalnom pakiranju koje
ga Stiti od oStecenja tijekom transporta i dostave.

« Tijekom transporta uredaj treba biti u normalnom
polozaju.

» Ne ispustajte uredaj tijekom transporta i zastite ga
od udaraca.

» Ostecenja i kvarovi koji nastanu prilikom transporta,
nakon isporuke uredaja kupcu nisu pokriveni
jamstvom.

« Transport proizvoda, postavljanje, popravak i servis
moraju obaviti kvalificirani tehnicari servisa.

Namjena

* Ovaj proizvod je namijenjen upotrebi na javnim
mjestima poput Skola, ureda, kazali$ta, vjerskim
objektima.
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* Proizvod je prikladan za priklju€ivanje samo na
strujne uti€nice komercijalne elektricne mreze.
Ne priklju€ujte proizvod na uti¢nice industrijske
elektri¢ne mreze.

UPOZORENJE:

e Za trajno prikljuenu opremu treba postojati
pristupaéni uredaj za odspajanje koji je ve¢ ugraden
u elektriénu instalaciju.

« Za uredaje koji se ukop&avaju, strujna uti¢nica treba
se instalirati u blizini uredaja i mora biti lako

dostupna.

Mjere opreza prilikom upotrebe

Zlouporaba i neispravna primjena koja se moze

predvidjeti

« Za uredaje koji su namijenjeni za uporabu u vozilima,
brodovima ili zrakoplovima ili na visinama vis§im
od 2000 m nadmorske visine, na otvorenom ili za
namjenu razli¢itu od one navedene u korisnickom
priru¢niku mozda Ce trebati ispuniti dodatne uvjeti.

Hrvatski - 4 -

Vazne sigurnosne napomene

CAUTION

MoZe dodi do zadrZzavanja slike. Ako se na zaslo-
nu duze vrijeme prikazuje nepokretna slika slika
se moze zadrzZati na zaslonu. Medutim, nestat ¢e
kada se duze vrijeme prikazuju pokretne slike.
Ovisno o temperaturi ili vlazi moze se pojavit ne-
jednako osvjetljenje. Nije rije¢ o kvaru.

» Ova neujednacenost nestat ¢e zbog neprekidne
opskrbe strujom. Ako ne nestane, posavijetujte se
s distributerom.

Crvene, plave ili zelene to¢ke na zaslonu su
pojava svojstvena ploéi s tekué¢im kristalima.
Nije rije¢ o kvaru.

« lako je zaslon s tekucim kristalom proizveden
pomocu visoko precizne tehnologije na zaslonu
se uvijek mogu pojaviti to¢ke koje svijetle ili tocke
koje ne svijetle. Nije rije€ o kvaru.

Omjer izostavljenih tocki kod inénog modela*
98 0.00011% ili manje

86 0.00007% ili manje

75,65,55,49,43 0.00004% ili manje

*|zracunato u jedinicama podpiksela u skladu sa
standardom 1SO09241-307.

UPOZORENJE:

Ova oprema uskladena je s razredom A CISPR32.
U stambenom okruZenju ova oprema moze izaz-
vati radijske smetnje.

A oPrez

Ovaj uredaj namijenjen je upotrebi u okruzenju koje
je donekle bez elektromagnetskih polja.

Upotreba ovog uredaja blizu izvora jakih
elektromagnetskih polja ili gdje se elektri¢ni
Sum preklapa s ulaznim signalima moze izazvati
promjenjivu sliku i zvuk ili izazvati smetnje kada se
Sum pojavi.

Ako Zelite izbje¢i moguca oStecenja uredaja drzite ga
dalje od izvora jakih elektromagnetskih polja.



SIGURNOSNI NAPUTCI
ZA BATERIJU

Ako se ispravno koriste baterije za ku¢anstva su
siguran i pouzdan izvor prijenosnog napajanja.
Problemi se mogu pojaviti ako se ne koristi pravilno
§to moze izazvati njihovo curenje ili u ekstremnim
slu¢ajevima, pozar ili eksploziju.

Ovdje navodimo neke jednostavne naputke o
sigurnosti baterije koji vam mogu pomoc¢i izbjeci
takve probleme.

« Vodite racuna i ispravno postavite baterije, vodite
racuna o oznakama plus i minus naznacene na
bateriji i uredaju. Neispravno postavljanje baterija
moze izazvati njihovo curenje ili , u ekstremnim
slu€ajevima, pozar ili ak eksploziju.

.

Zamijenite cijeli komplet baterija istovremeno,
vodite racuna i ne kombnirajte stare i nove baterije
ili baterije razliitih tipova, jer to moze izazvati
curenje ili, u ekstremnim slu¢ajevima, pozar ili cak
eksploziju.

Nekoristene baterije ¢uvajte u njihovom pakiranju
i daleko od metalnih predmeta koji mogu izazvati
kratki spoj Sto moze rezultirati curenjem ili, u
ekstremnim slu€ajevima, pozar ili €ak eksploziju.

IstroSene baterije izvadite iz opreme te sve baterije
iz opreme za koju znate da je necete koristiti duze
vrijeme. U protivnom, baterije mogu procuriti i
izazvati oStecenja.

Baterije se ne smiju izlagati izvorima pretjerane
topline kao $to je to sun€ana svjetlost, vatra i sli¢no.

Baterije ne bacajte u vatru te ih ne odlazite s opasnim
ili zapaljivim materijalima jer to moze izazvati njihovu
eksploziju. IstroSene baterije reciklirajte, ali ih ne
zbrinjavajte s uobi¢ajenim komunalnim otpadom.

.

Nikad ne poku$avajte ponovno napuniti obi¢ne
baterije, bilo pomoc¢u punjaca ili njihovim
zagrijavanjem. To moze izazvati njihovo curenje,
pozar ili ¢ak eksploziju. Postoje posebne punjive
baterije koje na sebi imaju jasno vidljive takve
oznake.

Ako djeca sama mijenjaju bateriju tada ih trebate
nadzirati kako biste osigurali da se pridrzavaju
navedenih naputaka.

Ne gutajte baterije, Opasnost od kemijskih opeklina.

Ovaj proizvod ili pribor isporuéen s proizvodom
mogu sadrzavati tanku okruglu bateriju. Ako se
tanka okrugla/ gumb baterija proguta moze izazvati
teSke unutarnje opekline u roku od 2 sata $to moze
izazvati smrt.

.

» Upamtite kako male okrugle, gumb baterije koje se
koriste u slusnim pomagalima, igrackama igricama

i drugim uredajima, djeca mogu lako progutati i one
mogu biti opasne za djecu.

» Nove i koriStene baterije drzite izvan dohvata djece.

* Vodite rauna da je pretinac za baterije dobro
zatvoren. Ako se pretinac baterije ne zatvara dobro,
prestanite koristiti proizvod i drzite ga izvan dohvata
djece.

* Ako mislite kako je doSlo do gutanja baterije ili
umetanja u dio tijela, odmah potrazite lije€nicku
pomoc.

» Ako kiselina iz baterija dospije na vaSu kozu ili
odje¢u, odmah ih dobro isperite. Ako kiselina iz
baterije dode u vaSe oko, isperite oko i ne trljajte ga
te odmah potrazite lije¢ni€ku pomo¢. Kiselina koja
procuri iz baterije i dospije u vase oko ili na odje¢u
moze izazvati iritaciju koze ili ozljedu oka.

OPREZ

OPASNOST OD EKSPLOZIJE AKO BATERIJE
ZAMIJENITE NESPRAVNIM TIPOM. BATERIJE
ZBRINITE U SKLADU S UPUTAMA.

Prilikom upotrebe ovog uredaja poduzmite mjere
opreza od sljede¢ih nezgoda.

« Curenja osobnih podataka putem ovog uredaja

* Neovlastenog rukovanja ovim uredajem od
zlonamjernih treéih strana

* Ometanje ili prestanak rada ovog uredaja od
zlonamjernih treéih strana

Poduzmite odgovarajucée sigurnosne mjere.
» Podesite lozinku za upravljanje LAN-om i
ogranicite korisnike koji se mogu prijaviti.

* Neka lozinka ne bude laka za odgonetnuti.

* Povremeno promijenite svoju lozinku.

« Tvrtka Panasonic Connect Co., Ltd. ili s njom
povezane tvrtke nikad nece od vas izravno traziti
lozinku. Ne otkrivajte svoju lozinku u slu¢aju da
primite takav zahtjev.

* Mreza na koju ste spojeni treba biti zasticena
vatrozidom, itd.

« Prije zbrinjavanja proizvoda vratite podatke na
pocetnu vrijednost.

O bezicnim LAN-ovima

e Prednost bezi¢nog LAN-a je mogucénost razmjene
informacija izmedu racunala i druge slicne opreme te
pristupne tocke pomocu radio-valova sve dok ste u
dosegu radijskog prijenosa.
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Odnosno, kako radio-valovi mogu prolaziti kroz
prepreke (poput zidova) i dostupni su svugdje
u dosegu datog raspona, mogu se pojaviti dolje
navedeni problemi ako nisu podeSene sigurnosne
postavke.

e Zlonamjerne treCe strane mogu namjerno presresti i
prikazati poslane podatke uklju€ujuci sadrzaj e-poste
i osobne podatke poput osobne iskaznice, lozinke i/ili
broja kreditne kartice.

e Zlonamjerne trece strane mogu pristupiti osobnoj
ili poslovnoj mrezi bez autorizacije ili sudjelovanja u
sljedec¢im nacinima ponasanja.

Obnova osobnih i/ili tajnih informacija (curenje
informacija).

Siriti lazne informacije laZzno se predstavljajuci kao
neka osoba (tzv. spoofing)

Pisanje preko presretnute komunikacije i slanje laznih
podataka (tzv. tampering)

Sirenje zlonamjernih softvera poput radunalnih virusa
te ruSenje podataka i/ili sustava (tzv. system crash).

e Kako je veéina bezi¢nih LAN adaptera ili pristupnih
to¢ki opremljena sigurnosnim funkcijama za
sprjeCavanje ovakvih problema mozete smanijiti
moguénost pojave ovih problema prilikom upotrebe
ovog proizvoda ako podesite odgovarajuée sigurnosne
postavke za bezi¢ni LAN uredaj.

e Kod nekih bezi¢nih LAN uredaja sigurnosne
postavke mozda nisu podeSene odmah nakon kupnje.
Kako biste smanijili moguénost pojave sigurnosnih
problema prije upotrebe bilo kojeg bezicnog LAN
uredaja morate biti potpuno sigurni da ste podesili sve
sigurnosne postavke u skladu s uputama navedenim
u korisni€kom priru¢niku isporu¢enim s njima.
Ovisno o specifikacijama bezi€nog LANA zlonamjerne
trece strane mogu probiti sigurnosne postavke
pomocu posebnih sredstava.

Kontaktirajte tvrtku Panasonic Connect Co., Ltd. ako
trebate pomo¢ u vezi sa sigurnosnim postavkama i sl.

Ako ne mozete sami podesiti sigurnosne postavke
svog bezicnog LAN-a kontaktirajte korisnicku
podrsku tvrtke Panasonic.

o Tvrtka Panasonic Connect Co., Ltd. od svojih kupaca
zahtjeva potpuno razumijevanje opasnosti od upotrebe
ovog proizvoda ako se ne podese sigurnosne postavke
i preporucuje kupcima da sami postavke sigurnosne
postavke po svom nahodenju te da su za njih sami
odgovorni.
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Zbrinjavanje

Prilikom zbrinjavanja proizvoda upitajte lokalne
vlasti ili zastupnike o ispravnom nacinu zbrinja-
vanja.

Oznake na proizvodu

Sljede¢i simboli se koriste na proizvodu kao oznake
ograni¢enja, mjere opreza i sigurnosne mjere.
Svako objasnjenje treba se uzeti u obzir kada su na
proizvodu s njim povezane oznake. Upamtite ove
informacije iz sigurnosnih razloga.

Zastitno uzemljenje: Oznaceni priklju¢ak

@ namijenjen je za spajanje zastitnog provodnika

uzemljenja povezanog s isporu¢enim zicama.

Opasni terminal pod naponom: Oznaceni

& priklju¢ak(ci) je/su opasan(opasni) i pod
naponom u normalnim radnim uvjetima.

Jamstvo ne pokriva probleme nastale zbog neispravnog
podesavanja korisnika ili softvera ukljucenog u operativni
sustav.

Ovisno o modelu kojeg ste kupili, stvarni izgled proizvoda
moZe se razlikovati od slika u ovom priru¢niku.

Kako bi se odrzala uskladenost s EMC propisima
Koristite

oklopljene kable za spajanje na sljedece prikljucke:
HDMI ulazni priklju¢ak, D-sub ulazni prikljucak i RS-
232C ulazni priklju¢ak.

Zastitni znakovi

. Microsoft, Windows, Internet Explorer i
Microsoft Edge su registrirani zastitni znakovi
ili zastitni znakovi tvrtke Microsoft Corporation
u Sjedinjenim Ameri¢kim Drzavama i/ili drugim
drzavama.

. Mac, macOS i Safari su zastitni znakovi tvrtke
Apple Inc. registrirani u Sjedinjenim Americkim
Drzavama i drugim drzavama.

. PJLink je registrirani zastitni znak ili revidirani
zastitni znak u Japanu, Sjedinjenim Americkim
Drzavama i drugim drzavama i regijama.

. HDMI, High-Definition Multimedia Interface te

HDMllogotip zastitni su znakovi ili su registrirani
zastitni znakovi HDMI Licensing Administrator,



Inc. u Sjedinjenim Ameri¢kim Drzavama i drugim
drzavama.

. JavaScript je registrirani zastitni znak ili
zastitni znak tvrtke Oracle Corporation i njenim
podruznica i povezanih drustava u Sjedinjenim
Ameri¢kim Drzavama i/ili drugim drzavama.

. Crestron Connected, Crestron Connected
logotip, Crestron Fusion, Crestron RoomView i
RoomView su zastitni znakovi ili su registrirani
zastitni znakovi tvrtke Crestron Electronics, Inc.
u Sjedinjenim Ameri¢kim Drzavama i/ili drugim
drzavama.

. USB Type-C® i USB-C® su registrirani zastitni
znakovi organizacije USB Implementers Forum.

Cak i kad nisu posebno naznadeni zastitni znakovi
tvrtke ili proizvoda oni su potpuno postuju.

Pribor ukljuéen

. Daljinski upravlja¢ x 1: DPVF3279ZA/X1

. IC senzor x1 : DPVF3415ZA/X1

. Drzag¢ IC senzora : DPVF3416ZA/X1

. Vijak (za drza¢ IC senzora)x2:
DPVF3417ZA/X1 za 43/49/55/65/75in¢a

. Vijak (za drza¢ IC senzora)x3:
DPVF3882ZA/X1 za 98inca

. Sifre opskrbe el. energijom :
DPVF3408ZA/X1 (SAD)
DPVF3409ZA/X1 (UK)
DPVF3410ZA/X1 (Euro)
DPVF3411ZA/X1 (Aus/NZ)

. Baterije x 2: Tip AA/R6/LR6

. Obujmica kabela x 3 : DPVF3412ZA/X1

*  Wi-Fi hardverski klju¢ x1 : DPVF3413ZA/X1
za 98,86 in¢a

. Produzni kabel (za Wi-Fi hardverski klju¢) x 1:
DPVF3414ZA/X1
za 98,86 inca

. Odstojnik x 4: DPVF3499ZA/X1
za 43,49,55SQE1W

. Vijak za odstojnik x 4 : DPVF3500ZA/X1
za 43,49,55SQE1W

. Plo¢a (za drza¢ IC senzora) x1 :
DPVF3524ZA/X1
za 86-inca
DPVF3672ZA/X1
za 98-in¢a

Odasiljac¢ daljinskog upravljaca
lzvor napajanja
DC 3V (AA baterije x 2)
Radni domet
Pribl. 7m (22,9 ft)
(Kada radi izravno ispred
senzora daljinskog upravljaca)
Tezina
Pribl. 111g (4 0z) uklju€ujuci
baterije

Dimenzije (S x V x D)
51mm x 27mm x 161mm /
2"x1,1"x6,4"

Paznja

. Male dijelove Cuvajte na odgovarajuéi nacin i
drzite ih izvan dohvata male djece.

. Broj dijelova pribora podlijeze promijeni bez
prethodne obavijesti. (Stvaran broj dijela moze
se razlikovati od gore prikazanog).

. U slu€aju gubitka pribora kupite novi kod svog
zastupnika. (dostupno kod korisnic¢ke podrske)

. Ambalazni materijal zbrinite na odgovarajuci
nacin nakon $to ste iz njega izvadili predmete.
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Opéi prikaz

Prednja strana

1. LCD ploc¢a

Straga (1)

b4

SERIJSKI ULAZ (serijal IN)
Ulaz za rac¢unalo (PC IN)
LAN

USB-C

usB

usB

HDMI2 ULAZ (HDMI2 IN)
HDMI3 ULAZ (HDMI3 IN)

. HDMI4 ULAZ (HDMI4 IN)
10. IC ULAZ (IR IN)

11. AUDIO IZLAZ (AUDIO OUT)

© ©® NGk ON=
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SERIAL IN &) PCIN -® =, LAN

$

SV=1.5A

UsB-C

:

—

5V=05A

usB

12.
13.
14.

15.
16.

HDMI1 ULAZ (HDMI1 IN)
Unutarnji USB odjeljak

Priklju¢ak za UTOR (samo za SQE1W)
Napomena:

Za kompatibilnu funkcijsku plo¢u posavjetujte
se sa

zastupnikom kod kojeg ste kupili proizvod.
ULAZNI DisplayPort IN (samo za SQE1W)
IZLAZNI DisplayPort OUT (samo za SQE1W)



Straga (2)

DIGITAL AUDIO
ouT &~

H SERVICE 1 9

DIGITALNI AUDIO IZLAZ

AUDIO ULAZ

RJ12 (SERVICE 1)

RJ12 (SERVICE 2)

Napomena : Ne Koristiti osim servisnog osoblja za RJ12.

Pobd-=

Kontrolni gumbi na zaslonu

N\
®-
v

(Straznja strana)

Ukljucivanje zaslona: Pritisnite sredinu
upravljaca (tzv. joysticka) i drzite tako
nekoliko sekundi, zaslon ¢e ukljuditi.
Iskljuéivanje zaslona: Pritisnite sredinu
upravlja¢a (tzv. joysticka) i drzite tako
nekoliko sekundi, zaslon ¢e se prebaciti u
mod pripravnosti.

Za promjenu izvora: Pritisnite sredinu
upravljac¢a (tzv. joysticka) tada ¢e se na
zaslonu pojaviti popis izvora. Predite
dostupne kanale guranjem upravljaca (tzv.
joysticka) gore ili dolje. Nakon odabira
pritisnite ,+“ na upravljacu (tzv. joysticku).
Za promjenu glasnoce: Pojacajte glasnocu
pritiskom na gumb ,+“ upravljaca (tzv.
joysticka). Smanijite glasnocu pritiskom na
gumb ,-“ upravljaca (tzv. joysticka).

Napomena: OSD glavnog izbornika ne moze se prikazati pomocu upravljaca (tzv. joysticka).
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Prikljucivanje infracrvenog prijemnika

Prije uklju€ivanja zaslona u strujnu uti€nicu prikljucite isporu€eni infracrveni prijemnik na infracrveni ulaz na
zaslonu. Postavite infracrveni prijemnik u doseg vaseg daljinskog upravlja¢a. Jednostavno rukujte daljinskim
upravlja¢em tako da ga usmijerite prema infracrvenom prijemnika i on ée usmjeriti upravljacki signal na vas
zaslon.

Napomena : Tijekom upotrebe zaslon ne izlaZite izravnom sunéevom svijetlu ili jakom izvoru svjetlosti.

U protivnom daljinski upravlja¢ nece raditi ili moze doéi do kvara jer IR prijemnik zaslona koristi infracrvene zrake

Ukljuéivanjeliskljuc':ivanje zaslona

Nakon priklju€ivanja zaslona na glavni dio postavite glavni prekida¢ za ukljucivanje/isklju€ivanje u polozaj
,1%. Zaslon ¢e se prebaciti u mod pripravnosti. Pritisnite gumb pripravnosti na daljinskom ili pritisnite srediSe
upravljaca (tzv. joysticka) koji se nalazi na straznjoj lijevoj strani zaslona i drzite ga nekoliko sekundi za
ukljucivanje iz moda pripravnosti.

Pritisnite sredinu upravlja€a (tzv. joysticka) i drzite tako nekoliko sekundi ili pritisnite gumb pripravnosti na
daljinskom upravljacu i ukljucite zaslon iz moda pripravnosti. Za iskljuCivanje zaslona postavite prekidac za
ukljucivanje/iskljucivanje u polozaj ,2“.

USBVIEWER FICTURE

@,

« WNB >

xIT RETURN

. | |
= .,,,mu- A- (Straznja strana) s %:ﬂ 5 ﬁ

== 987/86” 75” | 65” | 55”
49” | 43”
(Straznja strana)

=

@ Gumb pripravnosti

@ Upravljag (tzv. joystick)

© Prekidag za ukljucivanje/iskljucivanje(*)

(*) Polozaj prekidaca za ukljuéivanje/isklju¢ivanje moze se razlikovati ovisno o modelu.

LED status Status zaslona

LED svjetlo napajanja svijetli zelenim svjetlom | Uklju¢eno

LED svjetlo napajanja svijetli crvenim svjetlom | Isklju¢eno (moda pripravnosti)

LED svjetlo napajanja svijetli crvenim i zelenim

svjetlom (polako) Pokretanje

LED svjetlo napajanja svijetli crvenim i zelenim

svjetlom (brzo) Azuriranje softvera
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Dostava

Prilikom prvog uklju¢enja, pojavit ¢e se izbornik za
odabir jezika. Odaberite Zeljeni jezik i pritisnite
ENTER.

Na iduéem zaslonu podesite Zeljenu zemlju i za
nastavak pritisnite ENTER.

U ovom trenutku od vas ¢e se traziti podeSavanje i
potvrda PIN-a. Za neke opcije drzave PIN se ne
moze podesiti na 0000 u tom sluc€aju trebate unijeti
drugu 4-znamenkastu kombinaciju. Ako se od vas to
trazi tada morate unijeti broj PIN-a koji ¢e se Koristiti
prilikom kasnijeg rukovanja izbornikom.

Zatim se prikazuje izbornik postavke korisni¢kog
imena i lozinke.

Pritisnite pravilo za lozinku i provjerite sadrzaj zatim
podesite svaku postavku.

Kao idu¢i prikazat ¢e se izbornik postavki
signalizacije. Pomocu ovog izbornika mozete
konfigurirati  opcije podeSavanja ID-a, OSD
orijentacija, automatskog azuriranja softvera.

Opcije naziva modela, serijskog broja i verzije
softvera sluze samo informativno. Oni ¢ée biti
zasivljeni i neée se moci odabrati. Mozete spremiti
informacije o modelu zaslona na spojeni USB uredaj
pomo¢u opcije spremi informacije o modelu.
Mozete i kopirati datoteke baze podataka sa
spojenog USB uredaja na zaslonpomocu opcije
kloniraj s USB-a. Pogledajte dio sadrzaj izbornika
postavki signalizacije za viSe informacija o
opcijama u ovom izborniku. Nakon zavrSetka
podeSavanja oznacite iduéi i za nastavak pritisnite
ENTER.

Napomena: Neka verzija softvera izvora i odredita
kloniranja budu isti. Ucinite model (CQE1W, SQE1W) izvora
i odredista kloniranja istim. Nakon Kloniranja s USB-a, ovaj
¢e se zaslon automatski ponovno pokrenuti.

Zatim ¢e se prikazati naCin rada zaslona. Nacin
napajanja je podeSen na ,Eko“, napajanje ukljucite
na uobicajeni nacin. Nacin napajanja je podeSen na
J#Akitivaraj ponovno“, napajane se brzo ukljuCuje
tijekom ukljuéivanja (napomena). Kada je ova
funkcija pode$ena na ,Aktiviraj ponovno“ tada se
povecéava potroSnja struje u nacinu pripravnosti.

Zatim ¢e se prikazati zaslon odabira automatskog
pokretanja. Bit ¢e dostupne opcije CMS, otvori
preglednik i deaktiviraj. Odaberite Zeljenu opciju i
pritisnite ENTER.

Na idu¢em zaslonu prikazat ¢e se izbornik mreznih/
internetskih postavki. Molimo, za konfiguraciju zi¢nog
ili beziénog povezivanja pogledajte dio Povezivanje.
Ako Zelite da zaslon tro$i manje el. energije u modu
pripravnosti tada moZete deaktivirati opciju nacin

rad pripravnosti mreze i podesiti je na isklju¢eno.
Nakon zavrSetka podeSavanja oznacite iduéi i za
nastavak pritisnite gumb ENTER.

Dostava ¢e se dovrsiti.

Za ponavljanje ovog procesa i resetiranje postavki
zaslona na tvorni¢ki zadane postavke pristupite
izborniku postavki > izbornik signalizacije oznacite
dostavu i pritisnite ENTER. Od vas ¢e se traziti unos
PIN broja kojeg ste definirali prilikom podeSavanja
dostave. Ako unesete to¢ni PIN tada ¢e se pojaviti
poruka potvrde i pitat ¢e vas se zelite li obrisati sve
postavke i resetirati zaslon. Odaberite ,,Da“ i za
potvrdu pritisnite ENTER.

Napomena: Ne iskljuc¢ujte zaslon za vrijeme pokretanja

dostave. Upamtite kako neke opcije moZda nece biti dostupne
ovisno o odabiru drZave.

Napomena: Ako se zaboravili PIN tada kontaktirajte servisni
centar tvrtke.

Napomena: Ako se zaboravili PIN tada kontaktirajte servisni
centar tvrtke.

Napomena: Pocetna vrijednost PIN-a je ,,0000“.

Specifikacije bezicnog LAN adaptera

. Maks. izlazna
Frekvencijski raspon
snaga
2400 - 2483,5 MHz (CH1-CH13) <100 mW
5150 - 5250 MHz (CH36 - CH48) <200 mwW
5250 - 5350 MHz (CH52 - CH64) <200 mW
5470 - 5725 MHz (CH100 - CH140) <200 mwW

Ograni€enje za drzave

Ovaj uredaj namjenjen je za primjenu u kuéanstvima
i uredima u svim EU drzavama (i drugim drzavama
koje se pridrzavaju odgovaraju¢ih EU odredbi) bez
drugih ograni€enja osim za dolje navedene drzave.

Drzava Ogranicenje
Potrebna je dozvola za upotrenu na otvo-
Bugarska LT P
enim i javnim mjestima
" Potrebna je dozvola ako ce se koristiti na
Italija . .
izvan prostora vlasnika
Gréka Samo za uporabu u zatvorenim prostorima
za pojas od 5470 MHz do 5725 MHz
Potrebna je dozvola za mrezu i uslugu
Luksemburg
(ne za spektar)
Radijski prijenos je zabranjen na geograf-
Norveska skom podrucju u radijusu od 20 km od
centra podrugja Ny-Alesund
Rusija Primjena samo u zatvorenim prostorima
| 5 GHz pojas samo za 5180 MHz - -5320
zrael
MHz raspon

Zahtjevi pojedinih drzava mogu se izmijeniti u svakom
trenutku. Preporucujemo korisniku da kontaktira lokal-
ne vlasti vezano uz trenutni status njihovih nacionalnih
propisa za 5 GHz bezi¢ne LAN-ove.

Hrvatski - 11 -



Popravljanje IC senzora

Krajolik Portret

T T

SQE1W Samo za 86SQE1W
/86SQET1WA
/98CQE1W
43/49/55/65/75 inca
1. Pri¢vrstite senzor na drzac.
2. Pritegnite dva vijka koja su uklju€ena u vrecicu (straznja strana)

s priborom.

3. Spojite kabel senzora na IR IN

l ‘ rednja strana

Senzor Drzac¢
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86 inca
Pri¢vrséivanje senzora i drzaca

1. Uklonite pet vijaka. (straznja strana)

2. Pritegnite dva vijka na plocu.

3. Pri¢vrstite senzor na drzac.
4. Pritegnite dva vijka na drzac.
5. Spojite kabel senzora na IR IN.

(prednja strana)
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98 inca
Pri¢vrSéivanje senzora i drzaca

1. Uklonite vijak i nemojte ga koristiti. (straznja strana)

Y,

2. Pritegnite vijak koji se nalazi u vrecici s priborom
na plocu.

3. Pri¢vrstite senzor na drzag.

4. Pritegnite dva vijka koja su ukljuena u vrecicu s
priborom na drzac.

5. Spojite kabel senzora na IR IN.

(prednja strana)

Tanjur

Popravljanje Wi-Fi hardverskog kljuca (tzv.
dongle)

98/86-in¢ni model

1. Uklonite zastitni papir na ljepljivoj ¢ic¢ak (velcro) traci.

2.  Popravite Wi-Fi hardverski klju¢ - straznji poklopac.

3. Spojite produzni kabel Wi-Fi hardverskog klju¢a i oba USB prikljucka.

Spojite na ili USB priklju¢ak
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Prikljucivanje funkcijskog UTORA

(za SQE1W)

1. Uklonite dva vijka i poklopac utora glavne jedinice.
2. Umetnite funkcionalnu plo¢u u utor glavne jedinice.
3. Zategnite dva vijka.

| Uska funkcionalna plo¢a |

Napomena: Prije priklju¢ivanja ili uklanjanja funkcijske ploce pripazite i iskljucite napajanje zaslona i
iskop€ajte strujni utikac iz zidne uti¢nice.
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Predostroznost prilikom pomicanja

Zaslon ima rucke za noSenje. Drzite ih prilikom pomicanja.

98/86-incni
model

Rucka

75-in¢ni model

Rucka
W5 w—]
I ’ 1l
-

1 ‘%_@f ,
: ﬂ T

Napomena
. Ne drzite za druge dijelove osim za rucke.

(98-in¢ni model , 86-in¢ni model, 75-in¢ni model)
. Potreban je sljedeci broj osoba za noSenje ovog uredaja.

98-inéni model, 86-inéni model: 4 ili viSe

75-in¢ni model, 65-in¢ni model, 55-inéni model, 49-in¢ni model, 43-in¢ni model: 2 ili vise

Ako se ne pridrzavate navedenog uredaj se moZe ispustiti i izazvati ozljedu.
. Prilikom noSenja uredaja plocu s tekucim kristalima drzite uspravno.

Ako uredaj nosite tako da je plo¢a s tekué¢im kristalima okrenuta prema gore ili dolje moze izazvati iskrivljenje ploce ili

unutarnja oSteéenja.
. Ne drzite gornji, doniji, desni ili lijevi okvir ili kutove uredaja.

Ne drzite prednju povrsinu ploce s tekucim kristalima.

Takoder ne udarajte ove dijelove. To moze ostetiti plocu s teku¢im kristalima.

Takoder, plo¢a moze puknuti i tako izazvati ozljedu.
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PREDOSTROZNOST za STRUJNI KABEL

86-43 incni
model

Straznja strana uredaja

Ukopcaijte priklju¢ak u zaslon

Napomena

86-in¢ni 75-in¢ni
model model
v X v X
Z 7 V/ﬁ 7%
E \%‘% ﬂg = &=
= %{ ij 5
= B <

| 65/55/49/43-in¢ni model |

Strujni kabel (isporu¢en)

v N X N
]\ ]\

. Prilikom odspajanja strujnog kabela morate biti potpuno sigurni da ste iskopcali utika¢ strujnog kabela

iz zidne uti¢nice.

. Isporuceni strujni kabel namijenjen je isklju€ivo za upotrebu s ovim uredajem. Ne koristite ga za druge

namjene.
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98-in¢ni model

Potvrdite kako je drza¢ strujnog kabela podignut tako da se strujni kabel moze umetnuti. (SI.1)
Zatim potpuno umetnite prikljuéak u ispravnom smijeru. (SI.2)
Spustite drza¢ strujnog kabela. (SI.3)

Pritisnite drza¢ strujnog kabela dok kraj drzaca strujnog kabela ne $kljocne oko strujnog kabela i tako
osigura strujni kabel. (SI.4)

ownh =

Napomena : Kada pritisnete drza€ strujnog kabela i kada on Skljoce okolo strujnog kabela, drzite suprotni
kraj strujnog kabela i tako izbjegnite primijeniti veliku silu na <ULAZNI STRUJNI> priklju¢ak. (SI.5)

Fig.1 Fig.2 Fig.3

AC cord holder

Kako iskop¢ati strujni kabel iz strujne uti¢nice
1. Podignite drza¢€ strujnog kabela i pri€vrstite strujni kabel prema gore. (SI.1)
2. Dok drzite drza¢ kabela za napajanje, izvucite AC kabel iz prikljucka <AC IN> na zaslonu. (SI.2)

Fig.1 Fig.2
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Daljinski upravljaé
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12.

13.
14.
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Panasonic
DISPLAY

=~

Standby (pripravnost): Ukljucivanje/lsklju€ivanje
zaslona

Play (reproduciraj): Pokretanje reprodukcije odabranog
medija

Rapid reverse (brzo natrag): Brzo vra¢a kadrove
unatrag kod medija poput filmova

Pauza: Prekidanje reprodukcije medija

BRZI IZBORNIK: Prikazuje izbornika s postavkama
slike, zvuka i sustava

Gumbi sa strelicama: Koriste se za rukovanje s
izbornikom zaslona, sadrzaja, itd.

IZLAZ: Zatvaranje i izlaz iz prikazanih izbornika ili
povratak na prethodni zaslon

Gumbi u boji: Za funkcije gumba u boji slijedite upute
na zaslonu

GLASNOCA +/- : Pojagavanie ili sti$avanje glasnoce
Priguseno: Potpuno isklju€uje glasno¢u zaslona

Broj€ani gumbi: Unos broja ili slova u tekstualni okvir
na zaslonu.

BEZICNI PRIKAZ: Otvara zaslon prikljugivanja beZiénog
prikaza

OMJER SLIKE: Mijenja omijer Sirine i duzine zaslona
ULAZ: Prebacuje ulaz prikaza na zaslonu

15.
16.
17.
18.
19.
20.

21.
22.

IZBORNIK: Prikaz glavnog izbornika

POVRATAK: Povratak na prethodni zaslon

ENTER: Potvrduje odabire korisnika

POZOVI: Prikaz informacija o sadrzajima na zaslonu
Zaustavi: Zaustavlja reprodukciju medija

Brzo naprijed: Brzo pomice kadrove unaprijed kod
medija poput filmova

USB PREGLEDNIK: Otvara zaslon preglednika medija

SLIKA: Medusobno prebacivanje s jednog na drugi
mod slike

Umetanje baterije u
daljinski upravljaé

Skinite straznji poklopac i ugledat ¢ete odjeljak baterije.
Umetnite dvije AA baterije. Vodite racuna o podudaranju (+) i
(-) znakova (vodite raéuna o ispravnom polaritetu). Ne koristite
zajedno staru i novu bateriju. Zamijenite iskljucivo istom ili
ekvivalentnom vrstom. Vratite poklopac na njegovo mjesto.

e T o
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Specifikacije

Br. modela

98-in¢ni model

86-incni model

75-in¢ni model

65-in¢ni model

55-in¢ni model

49-in¢ni model

43-in¢ni model

TH-98SQE1W
TH-98CQE1W

TH-86SQE1W/WA
TH-86CQE1W

TH-75SQE1W
TH-75CQE1W

TH-65SQE1W
TH-65CQE1W

TH-55SQE1W
TH-55CQE1W

TH-49SQE1W
TH-49CQE1W

TH-43SQE1W
TH-43CQE1W

Potrosnja el. energije

98-in¢ni model

86-in¢ni model

75-in¢ni model

65-in¢ni model
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TH-98SQE1W  703W

(6.9-3.4A)

TH-98CQE1W  650W

(6.4-3.2A)

TH-86SQE1W/WA 364W

(3.6-1.8A)
TH-86CQE1W 364W
(3.6-1.8A)

TH-75SQE1W 334W
(3.3-1.7A)
TH-75CQE1W 307W
(3.0-1.5A)

TH-65SQE1W 281W
(2.8-1.4A)
TH-65CQE1W 224W
(2.3-1.1A)

55-in¢ni model

49-in¢ni model

43-in¢ni model

Za sve modele

TH-55SQE1W 197W
(1.9-0.9A)
TH-55CQE1W 135W
(1.3-0.7A)

TH-49SQE1W 186W
(1.8-0.9A)
TH-49CQE1W 115W
(1.1-0.6A)

TH-43SQE1W 172W
(1.7-0.8A)
TH-43CQE1W 111W
(1.1-0.6A)

Isklju€ivanje pomocu glavnog prekidaca

napajanja O0W
Status pripravnosti

05w



Broj piksela

8,294.400
(3840 (vodoravno) x 2160 (okomito))

Dimenzije (S x V x D)

‘ 98-inéni model ‘

98SQE1W:2216x1271x99 (vrh VESA MATICE:91)
(uklju€ujué¢i senzor daljinskog upravlja¢a:1288mm)
87,25" x 50,02"x 3,87"(vrh VESA MATICE:3,55")
(uklju€ujuéi senzor daljinskog upravlja¢a: 50,67%)
98CQE1W:2216x1271x91

(ukljuéujuc¢i senzor daljinskog upravlja¢a:1288mm)
87,25" x 50,02"x 3,55"

(ukljuéuju¢i senzor daljinskog upravljac¢a: 50,67%)

‘ 86-inc¢ni model ‘
86SQE1W/WA:1929x1100x81(vrh VESA MATICE:55
)(uklju€ujuéi senzor daljinskog upravlja¢a:1116mm)
75,91" x 43,28"x 3,16"(vrh VESA MATICE:2,15")
(uklju€ujuéi senzor daljinskog upravljaca: 43,94%)
86CQE1W:1929x1100x80 (vrh VESA MATICE:55)
(uklju€ujuéi senzor daljinskog upravlja¢a:1116mm)
75,91" x 43,28"x 3,13" (vrh VESA MATICE:2,15")
(uklju€ujuéi senzor daljinskog upravljaca: 43,94%)

‘ 75-in¢ni model

1684 x 968 x 100 (vrh VESA MATICE:73)
(ukljuéujuc¢i senzor daljinskog upravljaca:984mm)
66,28" x 38,09"x 3,92"(vrh VESA MATICE:2,89")
(uklju€ujuc¢i senzor daljinskog upravljaca: 38,74%)

‘ 65-in¢ni model ‘

65SQE1W: 1460x842x96/ 57,46" x 33,12"x 3,77"
(uklju€ujuéi senzor daljinskog upravljac¢a:859mm/
33,82%)

65CQE1W: 1460x842x80 / 57,46" x 33,12"x3,15"

(ukljuuju¢i senzor daljinskog upravlja¢a:859mm/
33,82%)

‘ 55-inéni model

55SQE1W: 1239x712x104/ 48,75" x 28,02"x 4,09"
(ukljuéujué¢i senzor daljinskog upravlja¢a:730mm/
28,74%)

55CQE1W: 1239x712x87/ 48,75" x 28,02"x 3,43"

(ukljuéujuéi senzor daljinskog upravlja¢a:730mm/
28,74")

‘ 49-in¢ni model

49SQE1W: 1102x635x105/ 43,37" x 24,98"x 4,11"
(ukljuéujuc¢i senzor daljinskog upravlja¢a:652mm/
25,67%)

49CQE1W: 1102x635x85/ 43,37" x 24,98"x 3,35"

(uklju€ujuéi senzor daljinskog upravlja¢a:652mm/
25,67%)

‘ 43-in¢ni model

43SQE1W: 966x558x106/ 38,01" x 21,94"x 4,17"
(ukljuéujué¢i senzor daljinskog upravlja¢a:576mm /
22,68%)

43CQE1W: 966x558x86 /38,01" x 21,94"x 3,39"

(uklju€ujuc¢i senzor daljinskog upravljaca:576mm /
22,68")

Tezina

98-inéni model ‘
98SQE1W: 99,8kg / 220,1lbs neto
98CQE1W: 99,4kg / 219,2Ibs neto

‘ 86-in¢ni model ‘
86SQE1TW/WA: 62,9kg / 138,7Ibs neto
86CQE1W: 61,7kg / 136,1lbs neto

‘ 75-in¢ni model ‘
75SQE1W:37,4kg / 82,5Ibs neto
75CQE1W:36,8kg / 81,2Ibs neto

‘ 65-incni model ‘
65SQE1W:25,8kg / 56,9Ibs neto
65CQE1W:25,2kg / 55,6lbs neto

‘ 55-in¢ni model ‘
55SQE1W:17,2kg / 38,0lbs neto
55CQE1W:16,2kg / 35,8lbs neto

‘ 49-in¢ni model ‘
49SQE1W:13,0 kg / 28,7 Ibs neto
49CQE1W:12,6 kg / 27,8 Ibs neto
‘ 43-in¢ni model

43SQE1W:10,3 kg / 22,7 Ibs neto
43CQE1W: 9,9 kg / 21,9 Ibs neto

Izvor napajanja

110 - 240 V ~ (110 — 240 V izmjeni¢na struja), 50/60
Hz
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Radni uvjeti

Temperatura
0°C—-40°C(32°F-104 °F)*1, 3

Temperature okruzenja u kojima se koristi uredaj

. Kada se uredaj koristi na nadmorskoj visini
manjoj od 1400 m (4593 ft): 0 °C do 40 °C (32
°F do 104 °F)

. Kada se uredaj koristi na velikim visinama
(1400 m (4593 ft) i viSim te na nadmorskoj
visini ispod 2800m (9186 ft)): 0 °C do 35 °C
(32 °F do 95 °F)

Uredaj nemojte instalirati ako na nadmorskoj visini

od 2800m (9186 ft) ili vecoj

Vlaga
20 % — 80 % (bez kondenzacije)

Vrijeme rada

24sata/dan (SQE1W/WA, 98CQE1W)
16sati/dan (86/75/65/55/49/43CQE1W)

Zvuk

75-in¢ni
model

86-incni
model

98-in¢ni
model

24W [12W + 12W)] (10% THD)

43-inéni
model

49-in¢ni
model

55-in¢ni
model

65-inéni
model

16W [8W + 8W)](10% THD)

Prikljuéci

HDMI 2.0 1,2,3,4 ulaz
Priklju¢ak tipa A x4 (podrzava 4K)
Kompatibilni HDCP 2.2

Audio-signal : Linearni PCM (frekvencija
uzorkovanja

48KHz, 44,1KHz, 32KHz)
Ulaz za racunalo (PC IN)
Mini D-Sub 15 pin (kompatibilni DDC2B) x 1
RGB: 0,7Vp-p(75Q)
HD/VD: TTL (visoka impedancija)
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usB
USB priklju¢ak TYPEA x 3, DC 5V/maks. 0,5A
USB prikljuéak TYPEC x 1 , DC
5V/maks. 1,5A

AUDIO ULAZ

Igliéni utika& x 2(L/R)  0,5Vrms

AUDIO IZLAZ (Audio OUT)
Stereo mini utika¢ (M3) X1, 0,5Vrms
I1zlaz ; Promijenljiv (-o~0dB)
(1kHz 0dB ulaz, 10KQ opterecenje
Serijski ulaz (Serijal IN)
Vanijski upravljacki prikljuc¢ak
D-sub 9pin x 1
RS232C kompatibilni
LAN
RJ45 x 1
Za mrezne veze, kompatibilno s PJLink
Nacin komunikacije ; RJ45, 10BASE-
T/100BASE-TX
IC ULAZ (IR IN)
Stereo mini utika¢ (M3)

Otvor SPDIF opti¢kog izlaza (SPDIF Optical Out
port)
ULAZNI DisplayPort 1.2a IN (samo za SQE1W)
Priklju¢ak DisplayPort x 1
Kompatibilan s HDCP 1.3
Audio-signal : Linearni PCM (frekvencija
uzorkovanja;
48KHz,44,1KHz,32KHz)
IZLAZNI DisplayPort 1.2a OUT (samo za SQE1W)
Priklju¢ak DisplayPort x 1
Kompatibilan s HDCP 1.3
Napajanje za UTOR (samo za SQE1W)
12V x max 3,5A
Priklju¢ak RJ12 port (Service1)
Prikljuc¢ak RJ12 port (Service2)

samo za servis
samo za servis



Napomena

. Dizajne i specifikacije se podlozne izmijeni
bez prethodne obavijesti. Prikazana tezina i
dimenzije samo su priblizne.
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Montiranje zaslona

Mjere VESA zidne konzole

Veli¢ine uzorka otvora (mm)

Veli¢ine vijaka

Inci S Vv maks. (mm) | Navoji (Y)
98" 800 400 12 M8
86 600 400 12 M8
75“ 600 400 10 M8
65“ 400 400 10 M6
55 400 200 13 M6
49" 200 200 12 M6
43“ 200 200 9 M6

Budite oprezni prilikom pri¢vrséivanja zidnog nosaca i stalka

Za 55SQE1,49SQE1,43SQE1
U blizini VESA otvora na straznjem poklopcu postoje izbocenja. Prilikom pri¢vr§¢ivanja zidnog nosaca ili stalka umetnite

odstojnike izmedu njih.

Napomena : Detaljne dimenzije pogledajte na CAD nacrtima na internetskim stranicama tvrtke Panasonic.
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Odstojnik




Instalacija na uvuéeni zid

Rad ovog uredaja zajamcen je do temperature okruzenja od 40°C(104°F). Prilikom instalacije uredaja u
kuciste ili u okvir morate osigurati odgovarajucéu ventilaciju pomocu ventilatora ili ventilacijskog otvora tako da
se temperatura okoline (unutar kucista ili okvira) uklju€ujuéi i temperaturu prednje povrSine ploce s tekuéim
kristalom odrzava na 40°C(104°F) ili nizoj.

Ako ne mozete kontrolirati temperaturu okoline izvan kucista ili okvira tada se pridrzavajte sljedecih uvjeta

Side view Plane view

Minimalno 50 mm
Minimalno 70 mm
Minimalno 50 mm
Minimalno 50 mm
Raspon temperature okoline: 0-35°C

moow>»

AN Prilikom instaliranja proizvoda na uvuéeni zid omogucite barem dolje navedeni razmak izmedu
/ \,  proizvoda i zida zbog ventilacije osigurajte odrzavanje temperature okoline izmedu 0°C-35°C.

Ne preuzimamo odgovornost za nikakve $tete ili kvarove u slu€aju da se proizvod ne koristi u
skladu s ovim preporukama i/ili uputama za upotrebu.
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Predostroznosti za okomite postavke

Prilikom okomite instalacije zaslona instalirajte ga kako je prikazano na donjoj slici.

SQE1W/86SQE1WA/98CQE1W: Prikljucak okrenut prema gore
Samo za 86SQE1W: Priklju¢ak okrenut prema dolje

(Napomena) Ako je neispravno instaliran moze se slomiti ili pokvariti.

SQE1W/86SQE1WA/98CQE1W Samo za 86SQE1W

Prikljuéci

Priklju¢ak

Napomena

Prilikom instaliranja stalka ili zidnog nosaca pazljivo procitajte upute za uporabu isporu€ene s njima i ispravno
ih instalirajte. Uvijek Koristite pribor za sprjeCavanje prevrtanja.

Nismo odgovorni za nikakvo oStecenje proizvoda, itd. izazvanih neodgovarajuéom okolinom za instalaciju
stalka ili zidnog nosaca €ak ni za vrijeme jamstvenog razdoblja.
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Softverska licencija

Ovaj proizvod ukljucuje sljedece softvere:

(1) softver kojeg je neovisno razvila tvrtka Panasonic Connect Co., Ltd.,

(2) softver u vlasnistvu trecih strana za kojeg Panasonic Connect Co., Ltd. ima licenciju,

(3) softver dan uz licenciju u skladu s GNU op¢om javnom licencijom, verzija 2.0 (GPL V2.0),

(4) softver dan uz licenciju u skladu s GNU LESSER op¢om javnom licencijom, verzija 2.1 (LGPL V2.1) i/ili
(5) softver otvorenog koda razli€it od softvera danog pod licencijom GPL, V2.0 i/ili LGPL, V2.1.

Softver kategoriziran kao (3)-(5) distribuiran je s nadom da ¢e biti koristan, ali BEZ IKAKVOG JAMSTVA, ¢ak
i bez impliciranog jamstva PRODAJE ili PRIKLADNOSTI ZA ODREDENU NAMJENU. Za vise pojedinosti,
pogledajte uvjete licencije koji su vidljivi kada odaberete [softverska licencija], pridrzavajuci se odgovarajuéeg
rada iz izbornika [postavke] ovog priruénika.

Najmanije tri (3) godine od isporuke ovog proizvoda, tvrtka Panasonic Connect Co., Ltd. dat ¢e bilo kojoj
tre€oj strani koja nas kontaktira na dolje navedene kontakt podatke, za iznos ne veci od nadeg troska
fizicke distribucije

izvornog koda, potpunu kopiju koja je Citljiva na stroju odgovarajuceg izvornog koda pokrivenog u skladu s
GPL, V 2.0, LGPL, V2.1 ili drugim licencijama uz obavezu takvog postupanja, uz odgovaraju¢u napomenu
o autorskim pravima za iste.

Kontakt podaci:
oss-cd-request@gg.jp.panasonic.com

BiljeSka o AVC/VC-1/MPEG-4

Ovaj proizvod je omogucen uz licenciju AVC Patent Portfolio License, VC-1 Patent Portfolio License i
licenciju MPEG-4 Visual Patent Portfolio License za osobnu upotrebu korisnika i druge upotrebe za koje se
ne dobiva naknada za (i) Sifriranje videozapisa u skladu sa standardom AVC, VC-1 i vizualnim standardom
MPEG-4 (“AVC/VC-1/MPEG-4 Video”) i/ili (ii) deSifriranje AVC/VC-1/MPEG-4 videozapisa kojeg je Sifrirao
korisnik koji sudjeluje u osobnoj aktivnosti i/ili je dobiven od davatelja video-licencije koji ima pravo ustupati
AVC/VC-1/MPEG-4 videozapis. Niti jedna licencija nije dana niti se ne podrazumijeva za bilo koju drugu
namjenu. Dodatne informacije mogu se dobiti od tvrtke MPEG LA, LLC. Pogledajte https://www.mpegla.
com.
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Obavijest o licenciji

Pojmovi HDMI i HDMI High-Definition Multimedia Interface, te HDMI logotip zastitni su znakovi ili su registrirani
zastitni znakovi HDMI Licensing Administrator, Inc. u Sjedinjenim Ameri¢kim Drzavama i drugim drzavama.

HuoImi”

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Proizvedeno pod licencijom Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio i dvostruki D znak zastitni su znakovi

PAEDolby Audio

Ovaj proizvod je zasti¢en u skladu s odre¢enim pravima intelektualnog vlasnistva tvrtke Microsoft Corporation.
Zabranjena je uporaba ili distribucija ove tehnologije na nacin koji ne uklju¢uje njenu primjenu u okviru ovog
proizvod bez licencije tvrtke Microsoft ili oviastene podruznice tvrtke Microsoft.
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Zbrinjavanje starih uredaja i baterija
Samo za Europsku uniju i zemlje koje posjeduju sustav recikliranja

Ovaj simbol na proizvodima, pakiranju i/ili popratnim dokumentima znaci da se iskoristeni elektricni i
elektronicki proizvodi te baterije ne smiju bacati u ku¢anski otpad.
Molimo vas da prema zakonskim odredbama stare proizvode i istroSene baterije predate na
ovlastenim sabirali$tima na daljnju obradu, pripremu odn. recikliranje.
Ako te proizvode i baterije propisno zbrinete, pomaZete pri zastiti dragocjenih resursa, a istovremeno
i izbjegavate eventualne negativne utjecaje na ljudsko zdravlje i okolis.

_ Za viSe informacija o zbrinjavanju i recikliranju obratite se svojem lokalnom komunalnom poduzec¢u.
Zbog nepropisnog zbrinjavanja ovog otpada mogu se, ovisno o lokalnim propisima zemlje, izreéi i
nov¢ane kazne.

Napomena za simbol baterije (simbol nize)
Ovaj simbol moze biti prikazan samo u kombinaciji s kemijskim simbolom. U tom se slu¢aju
upotrebljava na temelju zahtjeva onih direktiva koje su donesene za doti¢nu kemikaliju.

Informacije o zbrinjavanju u ostalim drzavama izvan Europske unije
Ovi simboli vrijede samo u Europskoj uniji.
Ako se Zelite zbrinuti ovaj proizvod, molimo kontaktirajte lokalne vlasti i upitajte za ispravni nacin odlaganja.

Evidencija kupca

Broj modela i serijski broj ovog proizvoda nalaze se na njegovoj straznjoj ploci. ZabiljeZite ovaj serijski broj u prostor
predviden dolje i Guvajte ovu knjizicu i potvrdu o kupniji, kao trajni dokaz kupnje koji ¢e pomoéi prilikom identifikacije u
slu¢aju krade ili gubitka te u svrhu servisa pokrivenog jamstvom.

Broj modela Serijski broj

Ovlasteni zastupnik u EU-u:

Panasonic Connect Europe GmbH
Panasonic Testing Centre

Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Njemacka

Panasonic Connect Co., Ltd. Hrvatski
4-1-62 Minoshima, Hakata-ku, Fukuoka 812-8531, Japan
Internetske stranice: https://panasonic.net/cns/prodisplays/

© Panasonic Connect Co., Ltd. 2022
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